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Déclaration des Maires de QuattroPole pour le Climat 

17 octobre 2015 

Déclaration adoptée et signée le samedi 17 octobre 2015 à Metz, à l'issue d'une Conférence 

des Maires des 4 Villes du réseau QuattroPole (Luxembourg, Metz, Sarrebruck et Trêves). Elle 

fait suite à la déclaration adoptée à Paris le jeudi 26 mars 2015 prise à l'issue du Sommet des 

représentants des capitales des 28 Etats membres de l'Union Européenne. Luxembourg l'a 

déjà ratifiée et réaffirme son engagement dans le cadre du réseau QuattroPole. 

- Conscients de l'enjeu de la prochaine Conférence des Nations unies sur le Climat qui 

aura lieu à Paris du 30 novembre au 11 décembre 2015 (« COP 21 ») ; 

Conscients que la science nous alerte sur les risques majeurs auxquels fait face notre 

planète si nous ne transformons pas radicalement nos manières de produire et de 

vivre dans les prochaines années ; 

Conscients que les Villes, où vit aujourd'hui la moitié de la population mondiale et où 

se concentreront d'ici 2050 les deux tiers des habitants de notre planète, contribuent 

toujours massivement à l'émission de gaz à effet de serre ; 

Conscients que nos territoires urbains, exposés au dérèglement climatique, sont dans 

le même temps des espaces décisifs d'innovation et qu'ils apportent des solutions 

durables déterminantes pour répondre au défi climatique, en particulier à l'échelle 

de l'Union européenne, en complément de l'engagement des États, de la société 

civile et du secteur privé ; 

- Conscients que le défi climatique représente, en même temps qu'une contrainte, une 

opportunité pour générer de nouvelles formes de richesses et d'emploi, notamment 

pour la jeunesse de nos Villes. 

Nous, Maires des Villes de QuattroPole rappelons que : 

La lutte contre le changement climatique est une priorité pour nos Villes et le bien-

être de nos concitoyens ; 

Les actions engagées dans cet objectif, grâce aux « plans Climat » de nos Villes ont 

permis de réduire significativement les émissions de gaz à effet de serre, 

d'encourager une politique d'adaptation pour anticiper et maîtriser les effets du 

changement climatique, mais aussi de créer des emplois, de réduire la précarité 

énergétique, de lutter contre la pollution de l'air qui affecte la santé des citadins de 



toutes générations, d'engager nos territoires et leurs entreprises vers la transition 

énergétique ; 

Nous rappelons la nécessité d'une dynamique concertée, nationale et européenne, 

d'appui aux initiatives locales, territoires d'excellence de l'innovation écologique. 

Fait 

Nous, Maires des Villes de QuattroPole nous engageons : 

- À rendre compte périodiquement et publiquement auprès des Assemblées des élus 

locaux de chacune de nos Villes et de nos concitoyens des efforts dans la lutte contre 

le dérèglement climatique ; 

- À amplifier nos politiques actuelles et à nous efforcer, avec l'ensemble des 

partenaires de nos territoires, d'augmenter de façon significative la part d'énergies 

renouvelables et de poursuivre nos efforts pour réduire notre consommation 

d'énergies, en ligne avec les objectifs de l'Union européenne ; 

- À renforcer notre coopération et le partage d'expériences au sein du réseau 

QuattroPole dans la lutte contre le dérèglement climatique ; 

- Afin d'aller plus loin encore, nous nous engageons à utiliser les investissements 

publics municipaux pour encourager, les filières sobres en carbone, soit existantes, 

soit en devenir. 

- Nous sommes prêts, à cet égard, à intervenir en priorité sur les secteurs 

principalement responsables des émissions de gaz à effet de serre : les transports, les 

bâtiments anciens ou mal isolés, l'approvisionnement en énergie et la valorisation 

des déchets ; 

Nous appelons, enfin, le Conseil, le Parlement et la Commission européenne à 

renforcer leur soutien à l'action des Villes en faveur de la lutte contre le dérèglement 

climatique, afin qu'elles bénéficient plus directement des financements européens. 

Nous confirmons ainsi notre détermination à contribuer aux engagements des 

acteurs non étatiques, principalement des Villes et des autorités locales, qui seront 

indispensables au succès de la COP21 ; 
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Maire de Metz 

Wolfram LEIE 

Oberbùrgermeister der Stadt Trier 

Thomas BRUCK, 

Beigeordneter der Landeshauptstadt Saarbriicken 

Lydie POLFER, 

Bourgmestre de la Ville de Luxembourg 
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Erklârung der QuattroPole-Oberburgermeister zum Klimaschutz 

17. Oktober 2015 

Dièse Erklârung wurde am Samstag, den 17. Oktober 2015, in Metz verabschiedet und im 

Anschluss an eine Konferenz der Oberbûrgermeister der 4 QuattroPole-Stàdte (Luxemburg, 

Metz, Saarbrucken und Trier) unterzeichnet. Sie gilt als Fortsetzung der Erklârung, die in Paris 

am Donnerstag, den 26. Marz 2015, am Ende des Gipfels der Vertreter der Hauptstadte der 

28 EU-Mitgliedsstaaten unterzeichnet wurde. Die Stadt Luxemburg, schon zu genanntem 

Aniass anwesend, unterstreicht ihr Engagement auch im Rahmen des Stàdtenetzwerks 

QuattroPole. 

- Wir kennen die Ziele der nachsten UN-Konferenz zum Klimaschutz, die vom 30. 

November bis zum 11. Dezember 2015 in Paris stattfinden wird („C0P21"). 

Wir wissen, dass die Wissenschaft uns die groRen Risiken fur unseren Planeten 

aufzeigt, die wir eingehen, wenn wir in den kommenden Jahren nicht radikal unsere 

Produktions- und Lebensweisen àndern. 

- Wir wissen, dass die Stàdte, in denen heute die Hàlfte der Weltbevôlkerung lebt, und 

in denen sich bis 2050 zwei Drittel der Erdbevôlkerung konzentrieren werden, immer 

noch massivzum Treibhauseffekt beitragen. 

Wir wissen, dass unsere Stadtgebiete, die mit den Klimaproblemen konfrontiert 

werden, gleichzeitig entscheidende Innovationsrâume sind, die neben den Staaten, 

der Zivilgesellschaft und dem privaten Sektor insbesondere auf EU-Ebene 

aussagekrâftige und nachhaltige Antworten auf die Herausforderung des 

Klimawandels hervorbringen. 

Wir wissen, dass die Herausforderungen des Klimaschutzes neben Einschrankungen 

auch neue Formen des Reichtums und der Beschaftigung, besonders fur die jungen 

Menschen in unseren Stadten, mit sich bringen konnen. 

Somit erinnern wir als Oberbûrgermeister der QuattroPole-Stàdte daran, dass: 

Der Kampf gegen den Klimawandel eine Prioritat fur unsere Stadte und das Wohl 

unserer Mitbùrger darstellt; 

die zu diesem Zweck dank der „Klimaplâne" unserer Stadte durchgefùhrten Aktionen 

eine deutliche Verringerung der Treibhausgasemissionen, die Schaffung einer 

Anpassungsstrategie zur Vorwegnahme der Auswirkungen des Klimawandels, aber 

auch die Schaffung von Arbeitsplatzen, die Eindammung der Energieknappheit, den 



Kampf gegen die aile Generationen der Stadtbevôlkerung beeinflussende 

Luftverschmutzung sowie eine Lenkung unserer Stadte und Unternehmen in Richtung 

der Energiewende ermôglichen. 

Wir erinnern an die Notwendigkeit einer abgestimmten nationalen und europaischen 

Dynamik und an die Notwendigkeit der Unterstûtzung lokaler Initiativen, die uns zu 

Exzellenzzentren der Innovation im Umweltschutz machen. 

Wir, die Oberburgermeister der QuattroPole-Stâdte, verpflichten uns: 

RegelmàBig und ôffentlich in den lokalen politischen Versammlungen in unseren 

Stadten sowie unseren Mitbùrgerinnen und Mitburgern ûber unseren Kampf gegen 

den Klimawandel zu berichten; 

unsere aktuellen Strategien zu erweitern und uns gemeinsam mit den Partnern 

unserer Regionen dafiir einzusetzen, den Anteil der erneuerbaren Energien deutlich 

zu erhôhen, und uns noch starker dafùr einzusetzen, dass unser Energieverbrauch im 

Einklang mit den Zielen der Europaischen Union reduziert wird; 

unsere Zusammenarbeit und den Erfahrungsaustausch im Netzwerk QuattroPole 

beim Kampf gegen den Klimawandel zu verstarken. 

Desweiteren verpflichten wir uns, die ôffentlichen Investitionen der Stadte zu nutzen, 

um die bestehenden oder zukùnftigen emissionsarmen Branchen zu unterstùtzen. 

Wir sind diesbezùglich dazu bereit, diejenigen Bereiche als Prioritàten anzusehen, die 

hauptsachlich fur die Treibhausgasemissionen verantwortlich sind: ÔPNV, altère oder 

schlecht isolierte Gebaude, Energieversorgung und Abfallverwertung. 

- Wir rufen schlieRlich den Rat, das Europàische Parlament und die Europàische 

Kommission dazu auf, ihre Unterstûtzung fur den Kampf der Stadte gegen den 

Klimawandel zu verstarken, damit dièse direkter von europaischen Geldern 

profitieren kônnen. 

Wir bestatigen somit unsere Entschlossenheit, die nicht staatlichen Akteure, 

insbesondere die Stadte und Gebietskôrperschaften, die fur den Erfolg von COP21 

mafsgeblich sind, zu unterstùtzen. 

Metz, 015 
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Maire de Metz 

Wolfram LEIBE, 

Oberburgermeister der Stadt Trier 

" U \ _ "l̂ u 
Thomas BRUCK, 

Beigeordneter der Landeshauptstadt Saarbrùcken 

Lydie POLFER, 

Bourgmestre de la Ville de Luxembourg 


